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See the notice on TED website

541879-2026 - Javni razpis
Bolgarija – Storitve priprave in dostave hrane – „Приготвяне и доставка на готова храна за 
лица от рискови групи по проект „Топъл обяд“ в Община „Тунджа“.
OJ S 149/2026 05/08/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: ОБЩИНА ТУНДЖА
E-naslov: contracts@tundzha.bg
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: „Приготвяне и доставка на готова храна за лица от рискови групи по проект 
„Топъл обяд“ в Община „Тунджа“.
Opis: Предмет на поръчката е „Приготвяне и доставка на готова храна за лица от 
рискови групи по проект „Топъл обяд“ в Община „Тунджа“. Община „Тунджа“ изпълнява 
Административен договор № BG05SFPR003-1.001-0054 за предоставяне на 
безвъзмездна финансова помощ по Програма за храни и основно материално 
подпомагане 2021-2027, по Операция BG05SFPR003-1.001 „Топъл обяд“ по проект 
"Топъл обяд в Община Тунджа", със срок на действие до 30.09.2026 г. В Община „Тунджа
“ е получено писмо с изх. № 91-00-0734/ 05.06.2026 г. от Управляващият орган (УО) на 
Програма „Храни и основно материално подпомагане“ (ПХОМП) 2021 – 2027 г., 
съфинансирана от Европейски социален фонд плюс, с което се предоставя възможност 
за подписване на допълнителни споразумения за изменение на изпълняваните 
административни договори и удължаване на срока за допустимост на разходите и 
изпълнение на дейностите до 16.07.2027 г., което обуславя и провеждането на 
настоящата поръчка. * Към момента на обявяване на настоящата обществена поръчка 
по реда на чл.18, ал.1, т.1 от ЗОП във връзка с чл. 20, ал. 1, т.1, б. „в“ от ЗОП не е 
осигурено финансиране, предвид което на основание чл.114 от ЗОП, Възложителят 
обявява обществената поръчка с условие, съответно клауза в договора за отложено 
изпълнение. Предоставянето на услугите по настоящата обществена поръчка ще 
започне след получаване на възлагателно писмо, изпратено от Възложителя до 
Изпълнителя за осигурено финансиране и след представяне от Изпълнителя на 
определената гаранция за изпълнение на договора. За изпълнение предмета на 
услугата, Изпълнителя приготвя храна за лицата от рискови групи, живеещи на 
територията на Община „Тунджа” и извършва доставка на готова храна до 12:00 часа в 
работните дни от седмицата с транспорт на Изпълнителя до определените обекти 
(пунктове), посочени в Раздел I, т.3 от Техническите спецификации и следва да включва 
за едно лице дневно: супа – мин. 300 гр., основно ястие – мин. 300 гр., хляб – мин. 100 
гр. и минимум веднъж седмично десерт. Прогнозният брой на лицата потребители е до 
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400 бр. Прогнозен срок за изпълнение на услугите, предмет на договора – 197 работни 
дни за периода от 01.10.2026 г. - до 16.07.2027 г., като прогнозния брой порции за този 
период е 78 800 бр.
Identifikator postopka: 50b9b979-2d93-4a0e-9e33-a8ba89cdaa62
Notranji identifikator: 599778
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne
Glavne značilnosti postopka: Участник в настоящата процедура може да бъде всяко 
българско или чуждестранно физическо или юридическо лице или техни обединения, 
както и всяко друго образувание, което има право да изпълнява в съответствие с 
предмета на поръчката строителство, доставки или услуги съгласно законодателството 
на държавата, в която то е установено. Свързани лица по смисъла на § 2, т.45 от 
допълнителните разпоредби на ЗОП не могат да бъдат самостоятелни участници в една 
и съща обществена поръчка. Участникът се представя, като попълва част II, буква „А“ и 
„Б“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). В процедурата не 
може да участва участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор, 
посочени в обявлението за обществена поръчка и за който са налице обстоятелствата 
по чл.54, ал.1 и чл.55, ал.1, т.1 от ЗОП. Участникът следва да предостави (декларира) в 
част III., буква „А“, „Б“ и „В“ от Единния европейски документ за обществени поръчки 
(ЕЕДОП) информация за липсата на основания за отстраняване по чл.54, ал.1 и чл.55, 
ал.1, т.1 от ЗОП. Възложителят може да изисква от участниците по всяко време да 
представят всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното провеждане на 
процедурата. Освен на основанията по чл.54 и чл.55, ал.1, т.1 от ЗОП, възложителят 
отстранява: • Участник, който не отговаря на поставените критерии за подбор или не 
изпълни друго условие, посочено в обявлението за обществена поръчка или в 
документацията. • Участник, който е представил оферта, която не отговаря на: - 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; - правила и изисквания, 
свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, приложими 
колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, социално и 
трудово право, които са изброени в приложение № 10 от ЗОП; • Участник, който не е 
представил в срок обосновка по чл.72, ал.1 от ЗОП или чиято оферта не е приета 
съгласно чл.72, ал.3-5 от ЗОП; • Участници, които са свързани лица по смисъла на 
параграф 2, т.45 от допълнителните разпоредби на ЗОП; • Лице, което е нарушило 
забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП; • Лице, което е предложило по-висока единична 
цена за административни разходи и разходи за транспорт и съхранение на храните за 1 
„топъл обяд” от максимално допустимата. • На основание чл.3, т.8 ЗИФОДРЮПДРС 
когато за участник, са налице обстоятелствата по чл.3, т.8 от Закона за икономическите 
и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
собственици, освен когато не са налице условията по чл.4 от ЗИФОДРЮПДРС; • 
Участник, за когото са налице обстоятелствата по чл.91 от Закона за противодействие 
на корупцията сред лица, заемащи публични длъжности; • Участник, подал заявление за 
участие или оферта, които не отговарят на условията за представяне, включително за 
форма, начин, срок и валидност вкл. участник, който не е декриптирал офертата си, в т.
ч. съдържащото се в нея ценово предложение, в срока по чл.9л, ал 4 от ППЗОП, се 
отстранява от участие на основание чл.107, т.5 от ЗОП. • Когато в случаите по чл.56, ал.
2 от ЗОП е преценил, че предприетите мерки не са достатъчни, за да се гарантира 
надеждността на кандидата или участника. • Участник, чието техническо предложение 
не е изготвено в съответствие с изискванията на Възложителя, посочени в настоящите 
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указания и документацията за участие в обществената поръчка. • Участник, за който са 
налице обстоятелствата по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН. Определеният за изпълнител 
участник обезпечава изпълнението на договора с гаранция, която е 5 на сто от 
стойността на договора без вкл. ДДС, без включена опция. Гаранцията се представя в 
една от следните форми: - парична сума; - банкова гаранция в полза на Община 
„Тунджа”; - застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез 
покритие на отговорността на изпълнителя. Съгласно чл.111, ал. 7 от ЗОП участникът 
може да предостави гаранция под формата на застраховка, само когато гаранцията за 
изпълнение е равна или по-малка от 255 645.94 евро. Гаранцията, обезпечаваща 
изпълнението на договора се представя от Изпълнителя в срок до 5 работни дни след 
писмено потвърждение от Възложителя за осигурено финансиране. На основание чл.47, 
ал.4 от ЗОП, органите от които може да се получи необходимата информация за 
задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на 
заетостта и условията на труд, които са приложими към строителството – предмет на 
поръчката, и са в сила в държавата, в която те ще се изпълняват са както следва: 
Министерство на труда и социалната политика –  http://www.mlsp.government.bg/;Агенция
по заетостта –  Изпълнителна агенция „Главна инспекция http://www.az.government.bg/;
по труда” –  Държавна агенция за осигурителен надзор – http://www.gli.government.bg/;

 Националната здравноосигурителна каса (НЗОК) и нейните http://www1.government.bg/;
териториални поделения районни здравноосигурителни каси (РЗОК) –  http://www.nhif.bg/;
Националната агенция за приходите –  Национален осигурителен http://www.nap.bg/;
институт –  Изпълнителна агенция по околна среда – http://www.nssi.bg/; http://eea.

 Министерство на околната среда на водите – government.bg/; http://www.moew.
 Регионална инспекция по околната среда и водите – government.bg/; http://www.riew.org.

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 55520000 Storitve priprave in dostave hrane
Dodatna klasifikacija (cpv): 55321000 Storitve priprave obrokov, 55322000 Storitve kuhanja 
obrokov

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Ямбол (BG343)
Država: Bolgarija
Dodatne informacije: До населени места на територията на Община „Тунджа“, като 
приготвената храна се доставя до пунктове, посочени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в Раздел I, т.3 
от Технически спецификации към документацията за участие.

2.1.3.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 214 676,00 EUR

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski združbi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)

http://www.mlsp.government.bg
http://www.az.government.bg
http://www.gli.government.bg
http://www1.government.bg
http://www.nhif.bg
http://www.nap.bg
http://www.nssi.bg
http://eea.government.bg
http://eea.government.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.riew.org
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Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Goljufije: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom davkov: Кандидатът или участникът има задължения 
за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален 
кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на 
възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Kršitev obveznosti v zvezi s plačilom prispevkov za socialno varnost: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс 
(чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
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Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega naročila: 
Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от 
ЗОП)
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: 
Налице е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да 
бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП)
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Stečaj: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Plačilna nesposobnost: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност 
(чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Dogovor z upniki: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно споразумение с 
кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Poslovne dejavnosti so začasno ustavljene: Кандидатът или участникът е преустановил 
дейността си (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: „Приготвяне и доставка на готова храна за лица от рискови групи по проект 
„Топъл обяд“ в Община „Тунджа“.
Opis: Предмет на поръчката е „Приготвяне и доставка на готова храна за лица от 
рискови групи по проект „Топъл обяд“ в Община „Тунджа“. Община „Тунджа“ изпълнява 
Административен договор № BG05SFPR003-1.001-0054 за предоставяне на 
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безвъзмездна финансова помощ по Програма за храни и основно материално 
подпомагане 2021-2027, по Операция BG05SFPR003-1.001 „Топъл обяд“ по проект 
"Топъл обяд в Община Тунджа", със срок на действие до 30.09.2026 г. В Община „Тунджа
“ е получено писмо с изх. № 91-00-0734/ 05.06.2026 г. от Управляващият орган (УО) на 
Програма „Храни и основно материално подпомагане“ (ПХОМП) 2021 – 2027 г., 
съфинансирана от Европейски социален фонд плюс, с което се предоставя възможност 
за подписване на допълнителни споразумения за изменение на изпълняваните 
административни договори и удължаване на срока за допустимост на разходите и 
изпълнение на дейностите до 16.07.2027 г., което обуславя и провеждането на 
настоящата поръчка. * Към момента на обявяване на настоящата обществена поръчка 
по реда на чл.18, ал.1, т.1 от ЗОП във връзка с чл. 20, ал. 1, т.1, б. „в“ от ЗОП не е 
осигурено финансиране, предвид което на основание чл.114 от ЗОП, Възложителят 
обявява обществената поръчка с условие, съответно клауза в договора за отложено 
изпълнение. Предоставянето на услугите по настоящата обществена поръчка ще 
започне след получаване на възлагателно писмо, изпратено от Възложителя до 
Изпълнителя за осигурено финансиране и след представяне от Изпълнителя на 
определената гаранция за изпълнение на договора. За изпълнение предмета на 
услугата, Изпълнителя приготвя храна за лицата от рискови групи, живеещи на 
територията на Община „Тунджа” и извършва доставка на готова храна до 12:00 часа в 
работните дни от седмицата с транспорт на Изпълнителя до определените обекти 
(пунктове), посочени в Раздел I, т.3 от Техническите спецификации и следва да включва 
за едно лице дневно: супа – мин. 300 гр., основно ястие – мин. 300 гр., хляб – мин. 100 
гр. и минимум веднъж седмично десерт. Прогнозният брой на лицата потребители е до 
400 бр. Прогнозен срок за изпълнение на услугите, предмет на договора – 197 работни 
дни за периода от 01.10.2026 г. - до 16.07.2027 г., като прогнозния брой порции за този 
период е 78 800 бр.
Notranji identifikator: 599778

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 55520000 Storitve priprave in dostave hrane
Dodatna klasifikacija (cpv): 55321000 Storitve priprave obrokov, 55322000 Storitve kuhanja 
obrokov
Možnosti: 
Opis možnosti: Съгласно чл.21, ал.1 от ЗОП е предвидена „опция за допълнително 
възлагане на приготвяне и доставка на готова храна“ в размер на 67 320 eвро без вкл. 
ДДС, предвидени за „опция за допълнително възлагане на приготвяне и доставка на 
готова храна“ съгласно чл.21, ал.1 от ЗОП за период от 90 работни дни, в случай на 
удължаване срока на Административен договор № BG05SFPR003-1.001-0054 за 
предоставяне на безвъзмездна финансова помощ по Програма за храни и основно 
материално подпомагане 2021-2027, по Операция BG05SFPR003-1.001 „Топъл обяд“, 
като прогнозния брой порции за този период за 400 потребителя е 36 000 бр.

5.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Ямбол
Podregija države (NUTS): Ямбол (BG343)
Država: Bolgarija
Dodatne informacije: До населени места на територията на Община „Тунджа“, като 
приготвената храна се доставя до пунктове, посочени от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в Раздел I, т.3 
от Технически спецификации към документацията за участие.
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5.1.3.
 
Predvideno trajanje
Trajanje: 197 Dnevi

5.1.4.  Podaljšanje
Največje število podaljšanj: 0

5.1.5.  Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 214 676,00 EUR

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Razpisna 
zahteva
Projekt javnega naročanja se v celoti ali delno financira s sredstvi EU
Informacije o sredstvih EU: 
Program sredstev EU: Evropski socialni sklad plus (ESS+) (2021/2027)
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Zmanjšanje okoljskih vplivov
Opis: В предмета на настоящата обществена поръчка са включени услуги, които попадат 
в обхвата на чл.3, ал.1, т.4 от Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните 
изисквания към определени продукти, предмет на обществени поръчки. Предвид 
гореизложеното и в съответствие с изискванията на чл. 47а, ал.1 и ал.2 от ЗОП и 
Наредба № Н-1 от 23.07.2024 г. за екологичните изисквания към определени продукти, 
предмет на обществени поръчки, Възложителят поставя минимални задължителни 
екологични изисквания към участниците за предотвратяване на разхищението на храни 
и напитки, предотвратяването на образуването на отпадъци, сортиране и изхвърляне на 
отпадъци, химически продукти и консумативи. Участниците следва да удостоверят 
съответствието към поставените изисквания, съгласно указанията на Възложителя и 
начина регламентиран в наредбата.
Pristop k zmanjšanju vplivov na okolje: Preprečevanje in nadzorovanje onesnaževanja, Drugo
Merila za zeleno javno naročanje: Nacionalna merila za zelena javna naročila

5.1.8.  Merila dostopnosti
Pogoji dostopnosti za invalidne osebe niso vključeni, ker predmet javnega naročila ni 
namenjen temu, da bi ga uporabljale fizične osebe

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Potrebno dovoljenje ali članstvo v določeni organizaciji za servisne pogodbe
Opis merila za izbor: Да притежава минимум два обекта, регистрирани по реда на Закона 
за храните, в които ще се приготвя храната, а за чуждестранни лица – аналогичен 
документ, съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. За 
съответствието с критерия за подбор, Участниците представят информация, като 
попълват част IV „Критерий за подбор” буква „А“ от Единния европейски документ за 
обществени поръчки (ЕЕДОП), с посочване на номер и дата на Удостоверението за 
регистрацията на обектите. * Издадените до влизането в сила на Закона за храните 
(Обн. ДВ., бр.52 от 09.06.2020г.) удостоверения за регистрация на обекти за 
производство и търговия с храни запазват действието си за срока, за който са издадени. 
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На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с критерия за 
подбор се доказва с представяне на документ за регистрация на обектите, в които ще се 
приготвя храната, регистрирани по Закона за храните (или еквивалент) с обхват в 
съответствие с предмета на поръчката. (заверени копия) * Съгласно чл.60, ал.1 от ЗОП, 
чуждестранните лица следва да докажат регистрацията си в аналогични регистри, 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени. * Съгласно чл.
112, ал.1, т.4 от ЗОП, в случай, че участникът, избран за изпълнител е чуждестранно 
лице, преди подписване на договор, следва да представи удостоверение за регистрация 
за минимум 2 (два) обекта, регистрирани по Закона за храните.

Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: Участникът да е изпълнил дейност, с предмет и обем, идентичен 
или сходен с предмета на поръчката, за последните 3 (три) години, считано от датата на 
подаване на офертата. * Под „дейност с предмет и обем, идентичен или сходен 
предмета на поръчката, навсякъде в настоящата документация, където е употребен 
този израз, следва да се разбира приготвяне и доставка на готова храна за не по-малко 
от 200 възрастни дневно, минимум за 100 дни през последните 3 (три) години”. За 
съответствието с критерия за подбор, Участниците представят информация, като 
попълват част IV „Критерий за подбор” буква „В“ от Единния европейски документ за 
обществени поръчки (ЕЕДОП), като посочат изпълнена услуга, в т.ч. предмет, стойност, 
дата и получател на изпълнената услуга. * На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 
от ЗОП, съответствието с критерия за подбор се доказва с представяне на Списък по чл.
64, ал.1, т.2 от ЗОП на услугите, идентични или сходни с предмета на поръчката – 
Образец №5, заедно с документи, които доказват извършената услуга.

Merilo: Orodja, rastline ali tehnična oprema
Opis merila za izbor: Участникът да разполага с минимум 3 (три) броя транспортни 
средства, регистрирани по реда на чл. 55 от Закона за храните и вписани в регистъра по 
чл. 24, ал. 1 от Закона за храните, а за чуждестранни лица - в аналогични регистри 
съгласно законодателството на държавата членка, в която са установени или на друга 
държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство 
съгласно чл. 50, ал. 3 от Закона за храните. За съответствието с критерия за подбор, 
участниците представят информация, като попълват част IV „Критерий за подбор” буква 
„В“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП), като посочват 
марка/модел, регистрационен номер и начин на ползване на транспортните средства 
/собствени/на трето лице/на подизпълнител/, които ще се ползват при изпълнение 
предмета на поръчката. * На основание чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, 
съответствието с критерия за подбор се доказва с представяне на декларация за 
техническо оборудване – транспортни средства - Образец №6, с които участника ще 
разполага за изпълнение на обществената поръчка.

Merilo: Ustrezne izobraževalne in poklicne kvalifikacije
Opis merila za izbor: Участникът да разполага с персонал с определена професионална 
компетентност за изпълнение предмета на поръчката, минимум както следва: - 2 
(двама) главни готвачи – да притежават образование и/или квалификация „Готвач“ или 
еквивалент и професионален опит като „Главен готвач“ най-малко 3 години; - 4 
(четирима) готвачи – да притежават образование и/или квалификация „Готвач“ или 
еквивалент и професионален опит като „Готвач“ най-малко 3 години; - 1 (един) 
инструктор по хранене и безопасност на храните – да притежава минимум средно 
образование по специалност „Инструктор по хранене и безопасност на храните” или 
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еквивалент и професионален опит по специалността най-малко 3 (три) години; - 1 (един) 
технолог по храните – да притежава минимум средно образование по специалност 
“Технология на храните” или еквивалент и професионален опит по специалността най-
малко 3 (три) години. За съответствието с критерия за подбор, Участниците представят 
информация, като попълват част IV „Критерий за подбор” буква „В“ от Единния 
европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП) с посочване на образование и
/или квалификация и професионален опит за всеки член от персонала. * На основание 
чл.67, ал.5 и чл. 112, ал.1, т.2 от ЗОП, съответствието с критерия за подбор се доказва с 
представяне на списък по чл.64, ал.1, т.6 от ЗОП на персонала, с който участника ще 
разполага за изпълнение предмета на поръчката - Образец №7, както и документи, 
които доказват професионалната компетентност на лицата.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti
Opis merila za izbor: Участникът следва да прилага Система за управление на качеството 
EN ISO 9001:2015 или еквивалент, с обхват в съответствие с предмета на поръчката. 
При подаване на офертата, за съответствие с критерия за подбор, участниците 
представят информация, като попълват ЕЕДОП, Част IV, буква „Г“: Стандарти за 
осигуряване на качеството, като се посочи дали съответния документ е на 
разположение в електронен формат, посочва се уеб адрес, орган или служба, издаващ 
документа за регистрация и точното позоваване на документа, обхват на регистрацията 
и периода на валидност. Възложителят ще приеме и други еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки, както и други доказателства за 
еквивалентни мерки за осигуряване на качеството. В случайте на чл. 67, ал. 5 и от ЗОП 
и чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП, обстоятелството се доказва с документи в съответствие с 
изискванията на чл.64, ал.2 – ал.8 от ЗОП – валиден сертификат за Система за 
управление на качеството, съгласно стандарта EN ISO 9001:2015 или еквивалент с 
обхват в съответствие с предмета на поръчката.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Ime: „най-ниска цена“.
Opis: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най–изгодна 
оферта, която се определя в съответствие с чл.70, ал.2, т.1 от ЗОП по критерий за 
възлагане - „най-ниска цена“.

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: bolgarščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://app.eop.bg/today/599778
Sprotni komunikacijski kanal: 
Ime: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://app.eop.bg/today/599778
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: bolgarščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Potreben je napredni ali kvalificirani elektronski podpis ali žig (v skladu z Uredbo (EU) št. 910
/2014)
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno

https://app.eop.bg/today/599778
https://app.eop.bg/today/599778
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Rok za prejem ponudb: 03/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 8 Meseci
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 04/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Lokacija: В системата
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Zahteva se sporazum o nerazkrivanju podatkov: ne
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Комисия за защита на конкуренцията
Organizacija za revizijo: Комисия за защита на конкуренцията
Informacije o rokih za revizijo: На основание чл.197, ал.1, т. 1 от ЗОП жалба може да се 
подава в 10-дневен срок от изтичането на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП- срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура пред Комисия за защита на конкуренцията.
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede davkov, ki se uporablja 
v kraju izvajanja naročila: Национална агенция по приходите
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede varstva okolja, ki se 
uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на околната среда и водите
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede zaščite delovnega 
mesta in pogojev za delo, ki se uporablja v kraju izvajanja naročila: Министерство на труда и 
социалната политика
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
ОБЩИНА ТУНДЖА
Organizacija, ki omogoča nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: 
ОБЩИНА ТУНДЖА
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: ОБЩИНА ТУНДЖА
Organizacija, ki obdeluje ponudbe: ОБЩИНА ТУНДЖА

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: ОБЩИНА ТУНДЖА
Registrska številka: 000970457
Poštni naslov: пл. "Освобождение"№1
Mesto: гр.Ямбол
Poštna številka: 8600
Podregija države (NUTS): Ямбол (BG343)
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Država: Bolgarija
Kontaktna točka: Златина Петрова Юзбашиева
E-naslov: contracts@tundzha.bg
Tel.: +359 884737390
Faks: +359 4661575
Spletni naslov: https://tundzha.bg
Profil kupca: https://app.eop.bg/buyer/1116
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki omogoča nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
Organizacija, ki obdeluje ponudbe

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Комисия за защита на конкуренцията
Registrska številka: 000698612
Poštni naslov: бул. Витоша № 18
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
Kontaktna točka: Комисия за защита на конкуренцията
E-naslov: delovodstvo@cpc.bg
Tel.: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Spletni naslov: http://www.cpc.bg
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih
Organizacija za mediacijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Национална агенция по приходите
Registrska številka: 131063188
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)
Država: Bolgarija
E-naslov: infocenter@nra.bg
Tel.: 0700 18 700
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede davkov, ki se uporablja 
v kraju izvajanja naročila

8.1.  ORG-0004
Uradno ime: Министерство на околната среда и водите
Registrska številka: 000697371
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): София (столица) (BG411)

mailto:contracts@tundzha.bg
https://tundzha.bg
https://app.eop.bg/buyer/1116
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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Država: Bolgarija
Kontaktna točka: Министерство на околната среда и водите
E-naslov: edno_gishe@moew.government.bg
Tel.: 02 940 60 00
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede varstva okolja, ki se 
uporablja v kraju izvajanja naročila

8.1.  ORG-0005
Uradno ime: Министерство на труда и социалната политика
Registrska številka: 000695395
Mesto: София
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): Ямбол (BG343)
Država: Bolgarija
E-naslov: e-uslugi@mlsp.government.bg
Tel.: 02 8119 443
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje informacije o splošnem regulativnem okviru glede zaščite delovnega 
mesta in pogojev za delo, ki se uporablja v kraju izvajanja naročila

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: fdb50799-0e32-44f6-99a3-5f66f5688ebd  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 03/08/2026 16:31:24 (UTC+03:00) Vzhodnoevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: bolgarščina
Številka objave obvestila: 541879-2026
Številka izdaje UL S: 149/2026
Datum objave: 05/08/2026
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